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Reference: Thai King James Version

1֩ וַיְהִי
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

כְּכַלּ֨וֹת
เมื่อ–จบ
H3615

הוּ יִרְמְיָ֜
เยเรมยี์
H3414

ר לְדַבֵּ֣
การ–พูด
H1696

אֶל־
แก่
H0413

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ם הָעָ֗
ประชาชน

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

֙ דִּבְרֵי
พระดำารสั–ของ
H1697

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
พระเจา้–ของ–พวกเขา
H0430

ר אֲשֶׁ֧
ซึ่ง

שְׁלָח֛וֹ
สง่–เขา
H7971

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
พระเจา้–ของ–พวกเขา
H0430

אֲלֵיהֶם֑
หา–พวกเขา
H0413

אֵ֥ת
คือ
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
ถ้อยคำา
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
เหล่านี้
H0428

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

และต่อมา เมื่อเยเรมยีจ์บการพูดต่อประชากรทัง้สิน้ถึงบรรดาพระวจนะของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเขา 
ซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเขาได้ทรงสง่ท่านใหไ้ปพูดกับพวกเขา คือบรรดาพระวจนะเหล่านี้แล้ว

אמֶר2 וַיֹּ֨
แล้ว–กล่าว
H0559

עֲזַרְיָה֤
อาซารยิาห์
H5838

בֶן־
บุตร

ׁעְיָה֙ הוֹשַֽ
โฮชายาห์
H1955

וְיוֹחָנָן֣
และ–โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ קָרֵ֔
คาเรอาห์
H7143

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֖
คน
H0376

ים הַזֵּדִ֑
จองหอง
H2086

ים אֹמְרִ֣
กล่าว
H0559

ל־ אֶֽ
แก่
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
เยเรมยี์
H3414

שֶׁקֶ֚ר
เท็จ
H8267

ה אַתָּ֣
ท่าน

ר מְדַבֵּ֔
พูด
H1696

א ֹ֣ ל
ไมไ่ด้
H3808

שְׁלָחֲךָ֞
สง่–ท่าน
H7971

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
พระเจา้–ของ–พวกขา้
H0430

ר לֵאמֹ֔
กล่าววา่
H0559

א־ ֹֽ ל
อยา่
H3808

אוּ תָבֹ֥
ไป
H0935

יִם מִצְרַ֖
อียปิต์
H4714

לָג֥וּר
เพื่อ–อาศัยอยู่

ׁם׃ שָֽ
ท่ีนัน่
H8033

แล้วอาซารยิาหบุ์ตรชายของโฮชายาห ์และโยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาคนหยิง่ยโสได้พูด โดยกล่าวกับเยเรมยีว์า่ 
�ท่านพูดความเท็จ พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรามไิด้สง่ท่านใหม้ากล่าววา่ �อยา่เขา้ไปในอียปิต์เพื่อจะอาศัยอยูท่ี่นัน่�

י3 כִּ֗
เพราะ

בָּרוּךְ֙
บารุค
H1263

בֶּן־
บุตร

נֵרִ֣יָּ֔ה
เนรยิาห์
H5374

ית מַסִּ֥
ยุยง
H5496

אֹתְךָ֖
ท่าน
H0853

נוּ בָּ֑
ต่อ–พวกขา้

֩ לְמַעַן
เพื่อ
H4616

ת תֵּ֨
มอบ
H5414

אֹתָ֤נוּ
พวกขา้
H0853

בְיַֽד־
ใน–มอื–ของ
H3027

הַכַּשְׂדִּים֙
ชาว–เคลเดีย
H3778

ית לְהָמִ֣
เพื่อ–ฆา่
H4191

נוּ אֹתָ֔
พวกขา้
H0853

וּלְהַגְל֥וֹת
และ–เพื่อ–เนรเทศ
H1540

נוּ אֹתָ֖
พวกขา้
H0853

ל׃ בָּבֶֽ
ไป–บาบโิลน
H0894

แต่บารุคบุตรชายของเนรยิาหไ์ด้ยุท่านใหต่้อสูกั้บพวกเรา เพื่อจะมอบพวกเราไวใ้นมอืของชนเคลเดีย เพื่อเขาทัง้หลายจะได้ฆา่พวกเราเสยี 
และกวาดพวกเราไปเป็นเชลยในกรุงบาบโิลน�

א־4 ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

֩ שָׁמַע
เชื่อฟงั
H8085

ן יוֹחָנָ֨
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

חַ קָרֵ֜
คาเรอาห์
H7143

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

י שָׂרֵ֧
ผูบ้ญัชาการ
H8269

הַחֲיָלִ֛ים
กองทัพ
H2428

וְכָל־
และ–ทัง้หมด
H3605

הָעָ֖ם
ประชาชน

בְּק֣וֹל
พระสรุเสยีง

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

בֶת לָשֶׁ֖
ท่ี–จะ–อยู่
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
ใน–ดินแดน
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

ดังนัน้โยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาหวัหน้าของกองทหาร และประชากรทัง้สิน้ ไมเ่ชื่อฟงัพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาห ์
ท่ีจะอาศัยอยูใ่นแผน่ดินยูดาห์
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https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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ח5 וַיִּקַּ֞
แล้ว–รบั
H3947

יוֹחָנָן֤
โยฮานัน
H3110

בֶּן־
บุตร

֙ קָרֵחַ֙
คาเรอาห์
H7143

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

שָׂרֵ֣י
ผูบ้ญัชาการ
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
กองทัพ
H2428

אֵ֖ת
(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
คน–ท่ี–เหลืออยู่
H7611

יְהוּדָ֑ה
ยูดาห์
H3063

אֲשֶׁר־
ท่ี

בוּ שָׁ֗
กลับมา
H7725

מִכָּל־
จาก–ทกุ
H3605

הַגּוֹיִם֙
ประชาชาติ

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

נִדְּחוּ־
ถกู–ขบัไล่ไป
H5080

ם שָׁ֔
ท่ีนัน่
H8033

לָג֖וּר
เพื่อ–อาศัยอยู่

רֶץ בְּאֶ֥
ใน–ดินแดน
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

แต่โยฮานันบุตรชายของคาเรอาห ์และบรรดาหวัหน้าของกองทหาร ได้พาคนยูดาหท์กุคนท่ีเหลืออยูไ่ป ผูซ้ึ่งกลับมาจากบรรดาประชาชาติ 
ท่ีพวกเขาถกูขบัไล่ใหไ้ปอยูน่ัน้ เพื่อมาอาศัยอยูใ่นแผน่ดินยูดาห์

ת־6 אֶֽ
คือ–(ปฏิกรรม)
H0853

גְּבָרִים הַ֠
ชายฉกรรจ์
H1397

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

ים הַנָּשִׁ֣
ผูห้ญิง
H0802

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

֮ הַטַּף
เด็กๆ
H2945

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

בְּנ֣וֹת
ธดิา
H1323

הַמֶּלֶךְ֒
กษัตรยิ์
H4428

וְאֵת֣
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
คน
H5315

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

֙ הִנִּי֙חַ
ฝากไว้
H3240

נְבוּזַרְאֲדָ֣ן
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ

ים טַבָּחִ֔
ทหารรกัษาการณ์
H2876

אֶת־
กับ
H0854

גְּדַלְיָה֖וּ
เกดาลิยาห์

בֶּן־
บุตร

ם אֲחִיקָ֣
อาหคิาม
H0296

בֶּן־
บุตร

שָׁפָן֑
ชาฟาน

וְאֵת֙
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
เยเรมยี์
H3414

יא הַנָּבִ֔
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

בָּר֖וּךְ
บารุค
H1263

בֶּן־
บุตร

הוּ׃ נֵרִיָּֽ
เนรยิาห์
H5374

คือพวกผูช้าย และพวกผูห้ญิง และเด็ก ๆ และพวกธดิาของกษัตรยิ ์
และทกุคนท่ีเนบูซาระดานผูบ้ญัชาการทหารรกัษาพระองค์ได้ละไวกั้บเกดาลิยาหบุ์ตรชายของอาหคัิม บุตรชายของชาฟาน 
และเยเรมยีผ์ูพ้ยากรณ์ และบารุคบุตรชายของเนรยิาห์

7֙ אוּ וַיָּבֹ֨
แล้ว–เขา้ไป
H0935

אֶרֶ֣ץ
ดินแดน
H0776

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

י כִּ֛
เพราะ

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

שָׁמְע֖וּ
เชื่อฟงั
H8085

בְּק֣וֹל
พระสรุเสยีง

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

אוּ וַיָּבֹ֖
แล้ว–เดินทาง–ถึง
H0935

עַד־
ยงั
H5704

ס׃ תַּחְפַּנְחֵֽ
ทัคปันเฮส
H8471

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

ดังนัน้พวกเขาได้มายงัแผน่ดินอียปิต์ เพราะพวกเขาไมไ่ด้เชื่อฟงัพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาห ์ดังนัน้พวกเขาจงึมาถึงนครทาปานเหส

י8 וַיְהִ֤
แล้ว–มาถึง
H1961

דְבַר־
พระดำารสั–ของ
H1697

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ל־ אֶֽ
แก่
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
เยเรมยี์
H3414

ס בְּתַחְפַּנְחֵ֖
ท่ี–ทัคปันเฮส
H8471

ר׃ לֵאמֹֽ
กล่าววา่
H0559

แล้วพระวจนะของพระเยโฮวาหม์ายงัเยเรมยีใ์นนครทาปานเหส โดยตรสัวา่

ח9 קַ֣
จง–เอา
H3947

בְּיָדְךָ֞
ด้วย–มอื–ของ–ท่าน
H3027

אֲבָנִי֣ם
หนิ
H0068

גְּדֹל֗וֹת
ใหญ่ๆ

ם וּטְמַנְתָּ֤
แล้ว–ฝัง–มนั
H2934

בַּמֶּלֶ֙ט֙
ใน–ปูน
H4423

ן בַּמַּלְבֵּ֔
ใน–ลานอิฐ
H4404

ר אֲשֶׁ֛
ท่ี

תַח בְּפֶ֥
อยู–่ท่ี–ประตู
H6607

בֵּית־
วงั

ה פַּרְעֹ֖
ฟาราโอห์
H6547

בְּתַחְפַּנְחֵס֑
ท่ี–ทัคปันเฮส
H8471

לְעֵינֵי֖
ต่อ–หน้า

ים אֲנָשִׁ֥
คน
H0376

ים׃ יְהוּדִֽ
ยวิ
H3064

�จงถือพวกก้อนหนิใหญ่ ๆ ไวใ้นมอืของเจา้ และจงซอ่นก้อนหนิเหล่านัน้ไวท่ี้ในดินเหนียวในเตาเผาอิฐ 
ซึ่งอยูท่ี่ทางเขา้ไปสูพ่ระราชวงัของฟาโรหใ์นนครทาปานเหสในสายตาของคนยูดาห์
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וְאָמַרְת10ָּ֣
แล้ว–กล่าว
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
แก่–พวกเขา
H0413

ה־ כֹּֽ
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H3541

אָמַר֩
ได้–ตรสั
H0559

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֜וֹת
จอมทัพ

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–ของ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
อิสราเอล
H3478

הִנְנִי֤
นี่แน่ะ–ขา้
H2009

֙ שֹׁלֵחַ֙
จะ–สง่
H7971

לָקַחְתִּי וְ֠
แล้ว–ขา้–จะ–รบั
H3947

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ์
H4428

֙ בָּבֶל
บาบโิลน
H0894

י עַבְדִּ֔
ผูร้บัใช–้ของ–ขา้
H5650

י וְשַׂמְתִּ֣
แล้ว–ขา้–จะ–ตัง้

כִסְא֔וֹ
บลัลังก์–ของ–เขา
H3678

עַל מִמַּ֛
เหนือ
H4605

לָאֲבָנִ֥ים
หนิเหล่านี้
H0068

לֶּה הָאֵ֖
เหล่านี้
H0428

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

טָמָנְ֑תִּי
ขา้–ฝัง
H2934

וְנָטָ֥ה
แล้ว–กาง
H5186

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

]שפרורו[
(เคตีฟ)
H8237

)שַׁפְרִיר֖וֹ(
พระตำาหนัก–ของ–เขา
H8237

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
เหนือ–มนั

และจงกล่าวแก่พวกเขาวา่ พระเยโฮวาหจ์อมโยธา พระเจา้แหง่อิสราเอล ตรสัดังนี้วา่ ดเูถิด 
เราจะสง่และพาเนบูคัดเนสซารก์ษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน ผูร้บัใชข้องเรามา และจะตัง้พระท่ีนัง่ของท่านเหนือก้อนหนิเหล่านี้ท่ีเราได้ซอ่นไว ้
และท่านจะกางพลับพลาหลวงของท่านเหนือก้อนหนิเหล่านี้

]ובאה[11
(เคตีฟ)
H0935

א( )וּבָ֕
แล้ว–เขา–จะ–มา
H0935

ה וְהִכָּ֖
แล้ว–โจมตี
H5221

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

אֶרֶ֣ץ
ดินแดน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

ר אֲשֶׁ֧
ผูท่ี้

וֶת לַמָּ֣
สำาหรบั–ความตาย
H4194

וֶת לַמָּ֗
ความ–ตาย
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
และ–ผูท่ี้

֙ לַשְּׁבִי
สำาหรบั–การเป็นเชลย

בִי לַשֶּׁ֔
การเป็นเชลย

ר וַאֲשֶׁ֥
และ–ผูท่ี้

רֶב לַחֶ֖
สำาหรบั–ดาบ
H2719

רֶב׃ לֶחָֽ
ดาบ
H2719

และเมื่อท่านมาถึงแล้ว ท่านจะโจมตีแผน่ดินอียปิต์ และมอบผูท่ี้กำาหนดใหถึ้งความตายไปหาความตาย 
และผูท่ี้ถกูกำาหนดใหเ้ป็นเชลยแก่การเป็นเชลย และผูท่ี้ถกูกำาหนดใหถ้กูดาบใหแ้ก่ดาบ

תִּי12 וְהִצַּ֣
แล้ว–ขา้–จะ–จุดไฟ
H3341

שׁ אֵ֗
ไฟ
H0784

֙ בְּבָתֵּי
ใน–วหิาร

אֱלֹהֵי֣
เทพเจา้
H0430

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

וּשְׂרָפָ֖ם
แล้ว–เผา–เหล่านัน้
H8313

וְשָׁבָם֑
และ–จบัเป็นเชลย–เหล่านัน้
H7617

וְעָטָה֩
แล้ว–หอ่หุม้

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

רֶץ אֶ֨
ดินแดน
H0776

יִם מִצְרַ֜
อียปิต์
H4714

כַּאֲשֶׁר־
เหมอืนดัง

יַעְטֶ֤ה
หอ่หุม้

רֹעֶה֙ הָֽ
ผูเ้ล้ียงแกะ

אֶת־
(ปฏิกรรม)
H0853

בִּגְד֔וֹ
เสื้อผา้–ของ–เขา

א וְיָצָ֥
แล้ว–ออกไป
H3318

ם מִשָּׁ֖
จาก–ท่ีนัน่
H8033

בְּשָׁלֽוֹם׃
อยา่ง–สนัติ
H7965

และเราจะก่อไฟในบรรดาเรอืนของพระทัง้หลายแหง่อียปิต์ และท่านจะเผาพวกมนัเสยี และขนพวกมนัไปเป็นเชลย 
และท่านจะประดับกายด้วยแผน่ดินอียปิต์ เหมอืนผูเ้ล้ียงแกะสวมใสเ่สื้อคลมุของตน และท่านจะไปเสยีจากท่ีนัน่ในสนัติภาพ

ר13 וְשִׁבַּ֗
แล้ว–ทำาลาย
H7665

ת־ אֶֽ
(ปฏิกรรม)
H0853

מַצְּבוֹת֙
เสา–หนิ
H4676

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
เบธเชเมช
H1053

ר אֲשֶׁ֖
ท่ี

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–ดินแดน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

וְאֶת־
และ–(ปฏิกรรม)
H0853

י בָּתֵּ֥
วหิาร

י־ אֱלֹהֵֽ
เทพเจา้
H0430

יִם מִצְרַ֖
อียปิต์
H4714

ף יִשְׂרֹ֥
จะ–เผา
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
ด้วย–ไฟ
H0784

ס
(จบ–ยอ่หน้า)

ท่านจะหกับรรดาเสาศักดิ์สทิธิแ์หง่เมอืงเบธเชเมชท่ีอยูใ่นแผน่ดินอียปิต์เสยีด้วย และบรรดาเรอืนของพระทัง้หลายของคนอียปิต์นัน้ 
ท่านจะเผาเสยีด้วยไฟ�
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